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Projetado para situações onde o ajuste fino é crucial. Seu design inclui dois pontos de apoio nas
extremidades, permitindo a fixação na carga e possibilitando direcionamento em todas as direções
necessárias. Seu corpo possui regulagem que permite ajustar a largura do bastão. É ideal para atividades
de manutenção, como encaixe de flanges em prisioneiros, direcionamento de peças em mandris de
tornos e manuseio de peças com formatos circulares ou cilíndricos.

PT

Designed for situations where fine adjustment is crucial. Its design includes two support points at the
ends, allowing it to be secured to the load and enabling it to be directed in all necessary directions. Its
body has an adjustment mechanism that allows the width of the stick to be adjusted. It is ideal for
maintenance activities, such as fitting flanges to studs, directing parts in lathe chucks, and handling
circular or cylindrical parts.

Diseñado para situaciones en las que el ajuste preciso es crucial. Su diseño incluye dos puntos de apoyo
en los extremos, lo que permite fijarlo a la carga y orientarlo en todas las direcciones necesarias. Su
cuerpo tiene un ajuste que permite regular la anchura del bastón. Es ideal para actividades de
mantenimiento, como el encaje de bridas en espárragos, la orientación de piezas en mandriles de tornos
y la manipulación de piezas con formas circulares o cilíndricas.
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Bastão Balizador U Articulado Smart
Smart U Articulated Guiding Stick
Bastón Balizador Articulado Smart

Regulagem de Largura
Width Adjustment
Ajuste del ancho

Encaixe de Ponteiras
Tip Fitting
Colocación de las punteras
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NCM 8205.59.00

Código
Code

Comprimento (mm)
Length (mm)

Longitud (mm)

Largura  (mm)
Width  (mm)

Anchura (mm)

Regulagem de 
Largura até 

Width adjustment 
up to 

Ajuste de 
anchura hasta 

(mm)

Peso 

(kg)

Weight 

(lb)

1.11.1443 250 380 530 0,45 0.99

1.11.1444 250 500 750 0,45 0.99

1.11.1445 250 750 1000 0,85 1.87

1.11.1446 250 910 1470 0,57 1.26

1.11.1448 500 380 530 0,67 1.48

1.11.1449 500 500 750 0,87 1.92

1.11.1450 500 750 1000 1,0 2.20

1.11.1451 500 910 1470 1,2 2.65

1.11.1453 1000 380 530 0,85 1.87

1.11.1454 1000 500 750 1,0 2.20

1.11.1455 1000 750 1000 1,0 2.20

1.11.1456 1000 910 1470 1,2 2.65

Fabricado em alumínio alloy
Manopla de borracha em PVC 
Pintura à base de PU na cor amarelo

Made of aluminum alloy
PVC rubber handle grip
Yellow PU-based coating

Fabricado en aleación de aluminio
Empuñadura de goma de PVC
Pintura a base de PU color amarillo

PT

EN

ES

mailto:sales@agmovgroup.com
mailto:sales@agmovgroup.com

	FICHA TÉCNICA | Technical Data Sheet
	Bastão Balizador U Articulado Smart Smart U Articulated Guiding Stick Bastón Balizador Articulado Smart
	PT
	Projetado para situações onde o ajuste fino é crucial. Seu design inclui dois pontos de apoio nas extremidades, permitindo a fixação na carga e possibilitando direcionamento em todas as direções necessárias. Seu corpo possui regulagem que permite ajustar a largura do bastão. É ideal para atividades de manutenção, como encaixe de flanges em prisioneiros, direcionamento de peças em mandris de tornos e manuseio de peças com formatos circulares ou cilíndricos.

	EN
	Designed for situations where fine adjustment is crucial. Its design includes two support points at the ends, allowing it to be secured to the load and enabling it to be directed in all necessary directions. Its body has an adjustment mechanism that allows the width of the stick to be adjusted. It is ideal for maintenance activities, such as fitting flanges to studs, directing parts in lathe chucks, and handling circular or cylindrical parts.
	Diseñado para situaciones en las que el ajuste preciso es crucial. Su diseño incluye dos puntos de apoyo en los extremos, lo que permite fijarlo a la carga y orientarlo en todas las direcciones necesarias. Su cuerpo tiene un ajuste que permite regular la anchura del bastón. Es ideal para actividades de mantenimiento, como el encaje de bridas en espárragos, la orientación de piezas en mandriles de tornos y la manipulación de piezas con formas circulares o cilíndricas.

	ES


	composição | Composition | Composición
	PT
	Fabricado em alumínio alloy
	Manopla de borracha em PVC
	Pintura à base de PU na cor amarelo

	EN
	Made of aluminum alloy
	PVC rubber handle grip
	Yellow PU-based coating

	ES
	Fabricado en aleación de aluminio
	Empuñadura de goma de PVC
	Pintura a base de PU color amarillo

	NCM 8205.59.00
	Código Code
	Comprimento (mm) Length (mm) Longitud (mm)
	Largura  (mm) Width  (mm) Anchura (mm)
	Peso  (kg)
	Weight  (lb)
	1.11.1443
	250
	380
	530
	0,45
	0.99
	1.11.1444
	250
	500
	750
	0,45
	0.99
	1.11.1445
	250
	750
	1000
	0,85
	1.87
	1.11.1446
	250
	910
	1470
	0,57
	1.26
	1.11.1448
	500
	380
	530
	0,67
	1.48
	1.11.1449
	500
	500
	750
	0,87
	1.92
	1.11.1450
	500
	750
	1000
	1,0
	2.20
	1.11.1451
	500
	910
	1470
	1,2
	2.65
	1.11.1453
	1000
	380
	530
	0,85
	1.87
	1.11.1454
	1000
	500
	750
	1,0
	2.20
	1.11.1455
	1000
	750
	1000
	1,0
	2.20
	1.11.1456
	1000
	910
	1470
	1,2
	2.65




